Чжоу Юй вернулся в класс с тяжелым сердцем. Мысли о Фэн Синь не покидали его ни на минуту. Он твердо решил: с помощью влияния своей семьи он надавит на полицию, чтобы те арестовали всех причастных к её гибели. Однако, даже если виновные будут наказаны, это не вернет её.
Он горько вздохнул, глядя в окно, где начинали сгущаться сумерки.
Когда все будет позади, Чжоу Юй собирался уехать. В более развитом городе S он надеялся начать новую жизнь. Он ждал крупной прибыли от своих вложений на бирже, и тогда ничто не удержит его здесь. Все тяжелые воспоминания, связанные с этим местом, должны остаться в прошлом.
Отложив ручку и взглянув на записи в блокноте, Чжоу Юй вновь вздохнул. Постепенно в его душе зажглась слабая искра надежды. Он понимал, что прошлое не вернуть. Каким бы глубоким ни было его сожаление, ему нужно было идти дальше, отпустив эти болезненные воспоминания.
Динь-дон.
Звонок вырвал его из раздумий. Он настолько погрузился в свои мысли, что не заметил, как наступил вечер. Его одноклассники начали собираться домой, их лица были бледны, как мел, а в глазах темнели глубокие тени. Что это? Болезнь? Или что-то другое?
Чжоу Юй тряхнул головой, отгоняя глупые мысли. Он механически собрал вещи и направился к выходу. Пробираясь сквозь шумную толпу, он наконец вышел за школьные ворота.
Затянувшиеся сумерки обволакивали школу, а непривычная тишина витала в воздухе. Даже в корпусе семиклассников, обычно таком шумном, было странно тихо. Никто не выходил.
Чжоу Юй почти достиг перекрёстка, когда внезапно вспомнил, что забыл позвонить отцу. Он потянулся к карману, но телефона там не оказалось. В памяти всплыл момент, когда он небрежно положил его в ящик стола в классе после разговора с домработницей. Осознав, что не может оставить телефон там на ночь, Чжоу Юй с раздражением и неохотой направился обратно в школу.
В те времена мобильные телефоны были предметом роскоши, доступным лишь немногим избранным. Для семьи Чжоу Юя такой телефон был символом статуса, и потерять его означало бы уронить своё достоинство.
Когда Чжоу Юй подошёл к воротам школы, они оказались закрыты. Обычно ворота оставались открытыми до тех пор, пока последний ученик не покидал здание. Вокруг было странно тихо, хотя обычно здесь кипела жизнь. «Неужели снова что-то мистическое?» - с тревогой подумал Чжоу Юй.
Внезапно он услышал странный звук, доносящийся из комнаты охраны. Чжоу Юй невольно вздрогнул. Дверь резко распахнулась, и в проёме появился охранник - дядя Чжан. На его бледном лице была неестественная улыбка, а взгляд казался пустым. Беспокойство внутри Чжоу Юя нарастало, и ему всё больше хотелось поскорее покинуть это место.
Дядя Чжан подошел к воротам и холодно спросил:
- Что ты здесь делаешь?
- Я... я забыл телефон в классе, - неуверенно ответил Чжоу Юй.
- Сегодня школа закрыта на генеральную уборку. Заберешь завтра утром, - сказал дядя Чжан.
- Хорошо... - Чжоу Юй быстро развернулся, собираясь уйти.
Но не успел Чжоу Юй отойти от ворот, как из-за угла вышли несколько незнакомцев. Один из них, крепкий мужчина, усмехнулся и сказал:
- Смотрите-ка, это же Чжоу Юй! Какой красавец!
Сердце Чжоу Юя забилось быстрее, но он старался сохранять спокойствие. Когда мужчина попытался схватить его за подбородок, Чжоу Юй резко увернулся.
Другой мужчина, с татуировками в виде змей, обратился к первому:
- Старина Лю, не забывай о нашей цели. Сюжет в школе только начинается, и у нас есть шанс заработать очки. - Он бросил презрительный взгляд на Чжоу Юя и добавил: - Зачем отвлекаться на него?
- Это ты мне говоришь? Если бы ты не мешкал, мы бы не опоздали! Какого черта нас опередили новички? - злобно ответил старина Лю.
Хуа Шэ Ли, сдерживая раздражение, ответил:
- Я уже говорил, нам нужно было отдохнуть. У меня были серьезные ранения. Можно ли идти на верную смерть без лечения? Сейчас не время спорить.
Капитан Чжэн Цянь резко прервал их:
- Достаточно! Вы оба заткнитесь! - Он бросил на Чжоу Юя безжалостный взгляд, словно уже видел его мертвым. - Заберите этого персонажа сюжета с собой. Мы заходим. Уже стемнело!
Члены команды послушно выполнили приказ.
Чжоу Юй был в замешательстве. В голове мелькали вопросы: «Что происходит? Я персонаж сюжета? Кто эти люди?»
Прежде чем он успел что-то предпринять, на его запястьях защелкнулись наручники. Он услышал игривый голос молодой женщины:
- Ведите себя хорошо, красавчик! - сказала она, приставив холодный нож к его спине.
Внезапно дядя Чжан, стоявший по ту сторону ворот, начал громко кричать и пытаться открыть замок:
- Что вы делаете! Отпустите школьника! Иначе я вызову полицию!
Чжоу Юй, не смея пошевелиться, с благодарностью посмотрел на охранника. Он мысленно сказал: «Мне очень жаль, дядя Чжан. Я не должен был подозревать, что вы можете быть призраком».
- Убейте охранника! - громко крикнул Чжэн Цянь.
Град пуль полетел в дядю Чжана, но он, похоже, ничего не почувствовал.
Дядя Чжан распахнул ворота и с невероятной яростью набросился на группу трансмигрантов. Только тогда Чжоу Юй увидел, что шея дяди Чжана была изогнута под невероятным углом, так что его голова смотрела назад. Чжоу Юй был ошеломлён этим зрелищем. Его предположение подтвердилось.
Чжэн Цянь громко выкрикнул:
- Это живой мертвец! Смените оружие!
Несмотря на свою силу, дядя Чжан был в меньшинстве и вскоре пал под натиском огня.
Глядя на изрешечённое пулями тело, Чжоу Юй почувствовал глубокую печаль. Кем бы ни был дядя Чжан - человеком или призраком, - он не имел злого умысла. Он пожертвовал собой, пытаясь спасти меня.
Ша Лэй недовольно бросила взгляд на Чжоу Юя, который замедлил шаг, и поторопила его:
- Что встал? Не мешкай, двигайся вперед!
Чжоу Юй не имел ни малейшего представления о том, кем были эти загадочные люди и откуда у них взялось оружие. Он осознавал, что малейшее неосторожное действие может привести к фатальным последствиям. Внутри него боролись страх и отчаяние, но он понимал, что должен оставаться спокойным и собранным. Под угрозой применения силы ему пришлось подчиниться и последовать за незнакомцами.
Команда опытных трансмиграторов беспрепятственно проникла на территорию школы. Еще днем школьный двор был просторным и светлым, но теперь здесь царила мрачная атмосфера. Чжоу Юй нервничал так сильно, что у него вспотели ладони. Он озирался по сторонам, готовый в любую секунду броситься прочь, понимая, что с этими людьми ему не стоит ждать ничего хорошего. Он жалел, что вернулся за телефоном, осознавая, что эта ошибка не стоила таких рисков. Теперь из-за нее он оказался в крайне затруднительном положении.
- Капитан, где мы сможем спрячемся? - с беспокойством спросил Хуа Шэ Ли, тревожно осматриваясь вокруг.
Обстановка вокруг становилась все более зловещей, наполняя воздух гнетущим чувством опасности. Согласно заданию системы, им предстояло провести здесь три ночи, но с наступлением темноты это царство призраков оживало, и в нем начинали бродить зловещие существа. Если не найти укрытие, последствия могли быть катастрофическими.
Чжэн Цянь, который, казалось, предусмотрел всё до мельчайших деталей, взглянул на карту школы и сказал:
- Идём в кабинет директора. Там находится ключ от комнаты со снаряжением в подвале. Переждём там ближайшие три ночи.
Группа направилась к учебному корпусу, где находился кабинет директора.
Тем временем призрак Фэн Син стоял на крыше учебного здания, его длинные волосы развевались на ветру, а в глазах яростно пылал гнев. Он напряженно наблюдал за группой трансмиграторов, которые быстро перемещались по школьной территории, грубо таща за собой Чжоу Юя.
Недавно он с наслаждением мучил Ли Хуань и её сообщников, и их отчаянные мольбы о пощаде лишь усиливали его жажду мести. Однако его радость омрачила внезапная тревога: Чжоу Юй, который должен был уже уйти домой, неожиданно вернулся в школу. Фэн Син отчаянно пытался защитить его от этих чужаков, используя свой контроль над охранником. Но странная защита, окружающая трансмигрантов, оказалась слишком мощной, и его усилия были тщетными.
«Как они осмелились обидеть старшего! Их ждёт страшная смерть! Никто из них не уйдёт отсюда живым!» - думал Фэн Син.
Вокруг него начал сгущаться чёрный туман, погружая школу в непроглядную тьму.
Чжоу Юй невольно поднял голову и посмотрел на потемневшее небо. Однако вместо ужаса он ощутил странное облегчение, словно рядом был кто-то давно знакомый и близкий.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод

http://bllate.org/book/13862/1222369

